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PREAMBLE / #ijX

The UCI acknowledges its responsibility to safeguard the integrity and reputation of cycling throughout
the world. The following Code reflects and defines the most important core values for behaviour and
conduct within UCI and its affiliates. The conduct of persons bound by this Code shall reflect their
support of the principles of integrity and ethics and their efforts to refrain from anything that could be
harmful to these aims and objectives.

UCIE, ARICEITSBEGEERROEREEHTZFIEOREREZRDNS. LLTORE(FUCIEZEDM
RERICETDTERETADEOICRLEELGPOMNMEEZRRL, EETSH. CORBICL>THRS
NEADTAEIE SRELHEORIDOIIEL CNoDELEMEETTHLILBLINEELDLIEZ LR
LDBENERBRTHIDETS.

Furthermore, UCI and its continental confederations and national federations, as well as their officials
individually, all licence-holders in the world of cycling and all organisers and applicants for the
organisation of UCI competitions and events restate their commitment to the UCI Cycling Regulations
and undertake to respect and ensure adherence to the below provisions which form an integral part of
the UCI Cycling Regulations.

SIS, CIBEUVEZDAEESLENERBDOALGLTELDENLORE, BEERRADITATODS
ALV RAFEE, BEIVUCIHREREDETHEEBLIEFRME, TNODOUCIBEEFFRRAIA~DH
BEEBURA, UCIEGREHRRRADOTARG—MELGOTWASTEEFEZEEL, BRERLIHL
EFREITEILDETS.

Note: terms referring to natural persons are applicable to both genders. Any term in the singular applies
to the plural and vice versa.

2 BRAACE T SAZLIEIZEFARETH S EHBIZLESVDESFECHEHIH TILEY, #E
F/=AHETHD.
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CHAPTER | SCOPE OF APPLICATION / @D %E

Art. 1 Persons bound by the UCI Code of Ethics
UCIBEHREIHEINBA

The UCI Code of Ethics (hereinafter: the Code) shall apply to the persons falling within the
categories below. With respect to legal persons, the Code shall apply to all representatives with
decision-making powers.

UCIHREEIRTE (LI BRB) I TREROATIVDEHBERNIZHDIANICEHAINLIZEDETS. EAIC
BLT, RIEFESREEZHF OIRTORKREFICEAIND.

Officials | &5

All UCI Officials, meaning members of the UCI Management Committee, honorary members,
members of UCI Commissions (including the Professional Cycling Council) and Judicial bodies,
voting delegates at the UCI Congress, national federation delegates at the UCI Congress, the
executive members of continental confederations and the candidates for an executive position
within the UCI and the continental confederations.

2UCIHEE, UCIEEESAV/N—, £E48, UCIZEES(TOJzviat /L BEEREHTES%S
L) DAVN—BIVEFHHI A /A—, UCIHESIREREER, UCIHRSERNERRR, KEESHESE,
BLUVUCIEKRIEES DB EHEE.

Licence-holders | S €2 X AriFZ

All licence-holders as described in Article 1.1.010 of the UCI Cycling Regulations.
UCIBERE B R AISIEL 1.010I28 B END, TRTHF/ U XF#HFE.

UCI, WCC and CADF staff and consultants /| UCI WCC, CADFDX &L )L 5~

UCI, World Cycling Centre (hereinafter: WCC) and the Cycling Anti-Doping Foundation
(hereinafter: CADF) staff, consultants and any person holding a role representing the UCI, WCC
or the CADF or working on behalf of the UCI, the WCC or the CADF in connection with the
organisation of cycling competitions, the governance of cycling or anti-doping within cycling.
UCI, 9—ILRH A9 T2 8—(UTWCO) BLUVBEEBRKRTUFR—EVTESE(UT
CFAD) DRAY7, avH LAV, 8ELUUCI, WCC, CFADZERERTIHER DT ATOA, Bix
EnkiES BERERREE BEERRICETS7oFR—ELJIZBELTUCI, WCC, CFAD
D=BIZfE<A.

Event organisers | A2 Z#Z

Organisers and applicants for the organisation of the UCI World Championships, UCI World
Cups and any other UCI competition or event, regardless of their form or constitution.
ZTNOORE, BBIChhHET, UCIHHFRFEKRS, UCIT—ILFAYT KK, ZTOHMDUCIH
B REDEEEL IV T EERM.

National federations are requested to adopt a code of ethics based on the present Code.
National federations may decide to apply the present Code for their own organisation, subject
to the necessary drafting amendments.

EPRERE, BITORBICE DV -MGERBERATILSIEREND. BRNERE, BITOHRE
ERELGYGETRERZFMELT BHOMBBITERT SERETES.
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Art. 2

Scope of applicability

Art. 3

HEDEEE

The Code shall apply to conduct that damages the integrity and reputation of cycling and in
particular to illegal, immoral and unethical behaviour.

LRET, BERERROSRMLETLRLITHIC, TLTHITEET, TEET, FMRENG
TEISERSNS.

The Code focuses on general conduct within cycling. For the avoidance of doubt, the application
of the Code shall be subsidiary to the UCI Cycling Regulations with regard to any behaviour
which is specifically governed therein, notably with respect to in-race actions.

LRI EEEBRRICETLI—BRHUITATERELT S, REEH T, LREOERAI,
[SL—RIZETHITHIZDONT, ZOHRTHEIZHBEEINDVHEDHITEICDOLTE, UCIHERERR
FAICHBINEIDET S.

Breach of the Code

Art. 4

HEER

As a general rule, any breach of the Code may be established whether it was committed
deliberately or negligently, whether or not the breach constitutes an act or an attempted act, and
whether the parties acted as participant, accomplice or instigator.

— I, BREBEROITAHFFHAGNTAZEBRLTLSINEINIIAMDLLT, TNAE
BeIcEERRBICKYLINIE=NEINThIHET, ZLTHEEASME, KLEFER
BEDBETELEAEIN IO NDLT, BREADLNELERDIELESNID.

Statute of limitation

557

The investigation of breaches of the provisions of the Code may no longer be initiated after a
period of 10 years. Provided that the investigation is initiated in a timely manner, the Ethics
Commission and/or the UCI Disciplinary Commission (hereinafter: Disciplinary Commission)
shall be entitled to complete pending cases and render decisions.
LPBELEOERDAEFIOEDHEBBZICITABINGL. FAENEBHOFETHIASN
b, MEZERFLVFEERUCIHEREZER UTERZER) T, REPOEEEZTTL,
HRETIHENZEZONDIDET S,



CHAPTER I RULES OF CONDUCT / g{TDR Al

Art. 5 General principles
—RIRA

Persons bound by the Code are expected to be aware of the importance of their duties and
concomitant obligations and responsibilities.

LRBICIVHRSNDANL, BWoDEHEMMEHILTERS, EEOEEMHERHBLTLDLDEHRF
hd.

Persons bound by the Code shall show commitment to an ethical attitude. When discharging their
duties and responsibilities they shall behave in a dignified manner and act with complete honesty,
credibility, impartiality and integrity. They shall fulfil their duties with due care and diligence.

LRBICKVBRSNDANL, MEMBEZHRTILDLETD. BoDEHEAEFTERTHIC, &
LIXBEZL>TASEN, TELEES, RN, A TESLIUVEREZLSTITHISLDET S.
WO EBBEGIBLEHMELSTHODEHFER-TELDET S,

Persons bound by the Code may not abuse their position in any way, especially to take advantage
of their position for private aims or gains.

ZFRBICKVHRINDIANL, HFICANGEMFELEIFEDO-OITELDMMEEFIAT HL57%, L
MNEBFETHRODIIHFEE AL TIEESAL.

All persons concerned shall at all times act in compliance with the principles below in any activity
related to cycling and shall immediately report any potential breach of this Code to the Secretariat
of the Ethics Commission (cf. Article 13.1).

BERIEIITATOANE, BEREEFRKREBAELLZVLDANGLHERICEVTTHLEICUTORAICHE-ST
TETHLDEL, HREICHTIVIGLHBENGTERTY, ELICHEZEREHRICHETS
LDET D (REIBIZSER).

Art. 6 General rules of integrity

BAREDIRE
Art. 6.1. Non-discrimination
FEZEF

The persons bound by the Code shall not undertake any action, use any denigratory words,
or any other means, that offend the human dignity of a person or group of persons, on any
grounds including but not limited to skin colour, race, religion, ethnic or social origin, political
opinion, sexual orientation, disability or any other reason contrary to human dignity.

LBRBICKYBMRSNDAR, REDER, AE, RE, REFEEIHSWGER, BUEHER,
PERIRELF, [EE, FEMOI R TOEHEZFCVHNEIADERICR T HEAZLH>TLT
B, NEEBADTIL—TDANEELTDERBEEDTHEIBVNEDTRLETT, LWAE
SEBEBENLGERFEEMOTRTOHELLELTIIELEL.

Art. 6.2  Duty of neutrality
FLDEHE

In dealings with government institutions, national and international organisations,
associations and groupings, persons bound by the Code shall remain politically neutral, in
accordance with the principles and objectives of the UCI, whenever expressing themselves
on behalf of the organisation they represent.

BUFHERES, EMm - ERGERE, BeBLU0 T L—TEOBRIZENT, HREICLYER
ENDANHEBEARLTRARLEFENDTH, UCIDRAIEBBIZHSTBUAMIZHRITHD
LDETS.
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Art. 6.3  Confidentiality
E

Persons bound by the Code shall not disclose information entrusted to them in confidence
and which has not been made public. Disclosure of other information shall not be for
personal gain or benefit, nor be undertaken maliciously to damage the reputation of any
person or organisation.

LIRBICKYBMERINDAL, BEEIESICEEONZHEREVT ARSI TULELD
ZEHOMNCLEVWEDET D, TDMDIFEHRFARIE, EAMGRIED-DIZ, HAHWNEILHZE
DAF(THEBOETZ, BEEZLOTFHZEELSIERICKYIToTIRAELARLN.

The obligation to respect confidentiality survives the termination of any relationship which
makes a person subject to the Code.

LRRBICKYAEZHRISBROBRT R, BREEZEEILEFEENTHS.

Art. 6.4  Protection of physical and mental integrity
G DEREDEE
The persons bound by the Code shall respect the integrity of all persons with whom they
interact in the context of their cycling-related activity. The personal rights of every individual
whom they contact and who are affected by their actions shall be protected and respected.
In particular, sexual harassment in any form is forbidden and the welfare of young people
under the age of 18 is paramount so as to give them protection from poor practice, abuse
and bullying.
é%ﬁ&( FUYMRSNDANE, BoDBEREFRRBEEDFRDXARD P THES S NTD
DEEMZEEITHLDET D, Mo EML, WoDITHICE - TEEINDSITATOA
OJﬂEAE’J?‘M‘E?FIHi#B*L, BEINGITNIEESEL. I, DWHEEIHDOEIIvILINGRA
VRAELoN, 18mKREDEE DRI, WOITFELGRER, ELASIULLHILDRE
ZH5Z5550, RLEELGLDESNLITNILIESAN.

Art. 7 Integrity rules pertaining to conduct of office

BEBETICE TSR FEDHER
Art. 7.1  Offering and accepting gifts
BYDELRLZE

Persons bound by the Code may only offer or accept a gift provided such gift would not
reasonably be considered to influence the behaviour of the accepting party, does not create
any form of obligation, does not create an undue advantage of any kind and does not create
a conflict of interest. As a general rule, only gifts of purely symbolic or trivial value, in
accordance with prevailing local customs should be offered or accepted.

LRPBICKVAERSNDOAL, BYUNZBNEEEOTHICHETHLAENITEZILNT,
WAGEHOEHBLELE T, HoLBEDBEDNFRELEFTT, MTEARELELLVEEIC
DH, BYERELIZYZITERO=YTHENTES. —RIC, oK REMH DU T LEHR7
EOEIIEFTNEATHONLSIHORE IR ->TRRM, FESNEINETHS.

Art. 7.2 Bribery and corruption
B L B

Persons bound by the Code, shall not, directly or indirectly, offer, promise, solicit, give or
accept any form of undue remuneration or commission, nor any concealed benefit or
service of any nature. The aforementioned rule shall apply to activities related to the
organisation of cycling competitions or the governance of the sport, whether within or
outside the UCI, continental confederations or national federations and whether in
connection with the person’s official activities or not.

LFRRBICEVIREND AR, EEREFEFIEREENAIC, WALREFOEEOHEME-IFRTH,
ﬁ;%b\lié'&‘foﬁﬁﬁwB%é#’tf:*llﬁitlib‘ EX4, BHEL, 93RL, BEL, BEL, 2
BLTIEGLELL. HIEEORAIZ, UCH, KEESEFXERNERORAMNMINMDLT, L
TADAREFERCEEL-MEIC NM%? BEEGROBBFFRAR—VDER
EEETHEBICERINS.



Art. 7.3  Votes
BER

All persons bound by the Code shall neither give nor accept instructions, inconsistent with
their respective roles and responsibilities, to vote or intervene in a given manner within the
organs of the UCI, continental confederations or national federations and their affiliates, or
any organisation to which the UCI is affiliated.

LRBICKIYMREINEGT ATOAIE, UCI, KEEESFIIENERETOMBEARKREE
UCIDINE T 5T RTORBEDHRIZEVWTEZON-AETEREL, NATEHIC, BoD
ITNTNDFRBNEEFE—BLLEVMERESZSIELZITANSIELLAEVLDET .

Art. 7.4  Conflicts of interest
FAEHR

Persons bound by the Code shall avoid any situation that could lead to a conflict of interest.
A conflict of interest shall arise when the objectivity of a person bound by the Code, in
expressing an opinion, undertaking any action or taking part in a decision, may be
influenced or be perceived as being influenced due to private or personal interests. Private
or personal interests include gaining any possible advantage for the persons bound by the
Code, their family, relatives, friends and acquaintances. Specific provisions for the
members of the Management Committee are contained in article 55 par. 3 and 4 of the UCI
Constitution.

LRBICEYHARINDIARL, FFEREBLEIGULHGEIRRELEITEEDET D BERE
RAL, WHEDITEIZLERL, REICSETHIEITENT, HRBICKYHAREINEIAD
EHEMUNATEINDD, FNFLFEANGEIRO-OEZESINDEAGEIND L EEIZF
EHERPELDZEDET S, FAMFEIEEAMREL, SRBICKYBERINLA, BEoDOXR
& BE RABIVHADBENFRESZEL. BERAUN—~OEKMLGEEIZ
UCIERELSEFEIREAEICEFNTILVS.

Art. 8 Integrity of competitions

BEDERYE
Art. 8.1 Influence of competitions and betting
BREE T DOEE

Any undertakings that are aimed at or may potentially modify or influence the course or
result of a competition, or any part thereof, in any manner contrary to sporting ethics, such
as manipulation, incitation or corruption, is forbidden. The persons bound by the Code shall
not take part, either directly or indirectly, or otherwise be associated with betting, gambling,
lotteries and similar events or transactions connected with cycling competitions or events
in which they take part or in which they are otherwise involved.

AR—VYHREBIZRLT, BHESNED, BREBOETEIIERE I ZOHLZBEMIZE
ET5M, #ETHINELNAGN, TEML, BEFLIEERGZEOWLWHIELIETEELLNS.
LBRBICKYBMERINDANIL, BohSML, HAIWNEIRDAEZTEETSBEEHRFE(E
ARVNEREIRT BT, XTI, ELEIVRIERAARVME(XERE &, EEFE-IEME
EMIZmbh--YE =B TERLIEYLEVWEDET S

Art. 8.2  Anti-Doping
FoFR—E2S
Persons bound by the Code shall refrain from any action promoting, facilitating, associating
with, or otherwise supporting behaviour or actions that contravene the provisions and the
spirit of the UCI Anti-Doping Rules. For the avoidance of doubt, the application of the Code

shall be subsidiary to that of the UCI Anti-Doping Rules in respect of any person bound
thereto.

LBRBICKVHRINDAIL, SRBOFEBSSIVUCIZTUOFR—EVSRBIOBEHIERT
%, 1RE-BZIL-BERTHIVINEEZTE, HANINDO A ETOIEHTHLIEZS2ENDETS.
SFRZEITH-0, YBREBOBEAIE, WHAEDIALHERITHUCIZTUOFR—EUSIRAIIZDWL
THEBMTHDIEDETS.



Art. 9 Good governance pertaining to resources

EBRICETSRIFLEE
Art. 9.1 UCI and continental confederation resources
UCIELUXEELS DEIR

The resources of the UCI and continental confederations may only be used for the benefit
of cycling in accordance with their respective statutes. In particular, persons bound by the
Code are prohibited from misappropriating the UCI and/or continental confederations’
assets, regardless of whether actions are carried out directly or indirectly through third
persons.

UCIEREEEDERIZ. ENENDERICHOTHEEBRRD-OIZOAERTES.
(2, ARBICIVARSNDIANL, TAVEENHIVEIE=ZBLBL THIEMIZETINDS
MEHT, UCIBEWFERIKREESDHEEZERT HEEELLNTNS.

Art. 9.2  Support from UCI or continental confederations

UCIELURXEEE LY DIES

Any support from the UCI or continental confederations to any person or entity bound by
the Code, whether financial, material, or of any other nature, shall be utilised in strict
compliance with the purpose for which it was granted.

UCIE[FREEE A LD, MEH, MEMTHLIMUEENESINAN DL, HREIC
FUBRENDAFITEANDVIGLERD, TANEZON-BHICEREIZR>THA
ENBIDETS.

The UCI or the continental confederation shall be entitled to request from the recipient the
production of any appropriate evidence regarding the use of the resources. Moreover, the
recipient shall clearly demonstrate the use and purpose of the resources if requested.

UCIERIFREES L, BROFERIZOVTOBEYGINDIREZEZBEICERT HIEFZE
BEzond. Sl BRENDLGLEREEFE>EYEBERDOEREBMERTENET S,

Art. 10 Rules pertaining to relations with third parties
Y—F-/N—T1—LDEFIZ DUV TDIRA
Art. 10.1 Partners
IV—,F—

The persons bound by the Code shall undertake dealings, negotiations and decisions
regarding relationships with partners, such as broadcasters, sponsors, suppliers and other
supporters of cycling in compliance with the rules laid down in the present Code and without
being influenced in any manner or accepting any kind of interference.
LIFRICKYHERSINDIAL, BER, ARV —, #BEESIUMOYR—4—LEDE
BREBB/NA—F—EDOBRISONT, BITHBICHESNARAZETLTEG], XiBHEL
VREZESIERTHIDEL, LWAEDFETHLEEEINT, LWHVEIEBEOTFEHLRTANG
WEDET 5.

Art. 10.2 Candidatures for UCI events
UCIEFRAXR DIGHZ

All persons bound by the Code shall in all dealings respect the rules applicable to the
bidding and selection processes for organisers of UCI competitions and events.
LIRBICKYARINDZTRTOANETRTOEEIZENT, UCIFREREARU D EEEA
DIFHERROFIBICERASNSRAUNEZEETHLDET S,

The applicants wishing to organise UCI events shall respect the provisions of the Code in
their entirety as well as all other applicable rules.

UCIKREZTHIHEEETRMEL, thDIT N TOERRAERERIZHESDFRECHE N
THREOXEZEETHHDETS.



Art. 10.2.1 Bidding information
ARIEH

The applicant’s bidding material shall be complete and absolutely truthful. Moreover, the
information shall not include comparisons of other bids and shall not insult, denigrate or
demean other applicants or organisers of UCI events.

EFEDALEMIL TL2T TEICEETHHIIDET S, SHITFEMIMD AL EDHEE
ZEFLGEVLDEL, UCIKEDMDIEHEF - EEELZEELLYSELEY TAOREE
BOFYLLGENEDET B.

Art. 10.2.2 Lobbying
OE—;Z8

Applicants shall refrain from approaching any person, party, or third authority, with a view
to obtaining any financial, political or de facto support inconsistent with the provisions of
the Code and regulations relating to the relevant bidding process.

ZEE T, LRBEOFESIVHEELLZALTOELRICEETSRBNEFET DLNGLE
B, BUBHSHAIVIERLDOXEEFTHILEERLTONGHAN, ARFLIE=ZEER
[CHEGEY DT LEEZDDDET D,

Art. 11 Rules pertaining to elections and candidatures for executive positions

BEFEELTIEFGICOLTDHEE

In the context of election processes, the persons bound by the Code shall act with integrity and
not make use of any illegitimate means that could potentially influence the outcome of the election.
BEZETOEAOXARDHFT, HRBICKYMRINDAL, BRELZLSTITEL, BEMISEED
BRICEETDIIIMEERLGHEEZFRALLVIDET B.

Persons bound by the Code shall not provide any financial, material or in kind assistance to a
candidate outside of the scope of their usual tasks. Candidates shall not accept any such
assistance from persons bound by the Code or from a UCI partner, sponsor, organisers of cycling
competitions or any other third party with a direct interest in cycling.

LRREICIVMRINDANE, BoDBEDLEOEHEN CIEMEECHBM, MEME-IIYRIE
BERHLAVEDET S, ERHEEFLRBICKYBRINDIANLD, FEUCKHI—rF—, RKR
vHY— BEGEEBRROIEEZBF-EFIEEGEERENOEROMNEEREZHF O IRTOY—F-/
—TA—DODEDIIGEMZERZITANGNLDET B.

Candidates in an election shall conduct themselves in a manner consistent with universal
principles of fairness and good faith. They shall not insult, denigrate or demean any other
candidate.

BEICBTHREF IV ESEFEDO—RULGRANE—HITE5DH5FTVNETHLDETH. Foldih
DWW ESRFEELEBFELLYSEELZYZOREEZEDTYLAVEDET 5.



CHAPTER Il THE ETHICS COMMISSION / fEEE &

SECTION 1 FUNCTIONING / %
Art. 12 Composition
174
The Ethics Commission through its composition shall ensure that it functions in an independent
manner.

ZTOEREZBELTHREZERL, TNIRILIES THETHIEERIETEHIIDET S,

The Ethics Commission shall be made up of five members bearing recognised competence in the
domain of sports and/or law and ethics. The President of the Ethics Commission as well as, at
least, two other members of the Ethics Commission shall be fully independent from the UCI,
continental confederations, national federations and any other cycling stakeholders. In addition,
at least one member of the Ethics Commission shall be a woman.

MEBRERIE, AR—YBLV/FLITEZRLBEDDFICEVWTERDOONTWDEENZIFDOSADA
UNRN—DoEREINS. REZERNDEFERE REZERODDLEEL2ADMD A /N—ERIERIZ
UCI, XEEES, BENEBRSLUVHD IR TOBGRERKICE THFFTEHFRENSTRICHMILT
WBBDETS. o, MEZERDDLGEBLIADAUYN—[FREETS.

The members of the Ethics Commission, including the President, shall be appointed by the UCI
Congress, on the proposal of the Management Committee, two years after the election of the UCI
President and UCI Management Committee and for a four-year term. In case of vacancy of a
member due to resignation, removal or death, the UCI Management Committee may make a
provisional appointment to be approved at the following UCI Congress. In case the President of
the Ethics Commission may not fulfil his role for any reason whatsoever, the members of the
Ethics Commission shall designate the member who shall act as his deputy.
ZERZEUCHEBZERDAV/N—(E, UCIERLUCIEEDEZED2ERIC, BESOREICLY
UCHEARIZEWT, 4FDEHELTEMSNDLDET . B#E, BEFERICKYAN—DRITF
=BEIC, UCIEERFILURDUCIHRETERESINSGRIERZTHENTES. REZERZER
AL ELHEATHNRDRENER-SLVGEEIC, REZERDAUN—L, BROKEAELTH
BERDAUN—ZHEETDHLDET S.

The President of the Ethics Commission shall be limited to serving a maximum of three terms of
four years.
MEZERZERE, AFOFEHNZRLEIMMETEHHLH_LICHIBREND.

Art. 13 Principles of functioning

BHEDIER

The Ethics Commission shall ensure that it executes its tasks in an independent manner.
RERZERF, MIL-EATEOREERITI S LERIATHEDETS.

Art. 13.1 Secretariat
X

The Secretariat of the Ethics Commission (hereinafter: the Secretariat) shall be dealt with
by a secretary appointed by the UCI Management Committee. The secretary shall be
independent from the UCI and possess adequate legal qualification.

REZESOERZR (UT, EHER) FUCIEFRICI-TERINEEBFREICTKIYESRN
Thnsd. FHERAFUCINSHILTEY, BIEEWENEREATHLDETS.

The contact details of the Secretariat shall be published on the UCI website.

EHRROEREFMEIUCIVITY A LTRARIND.

UCI CODE OF ETHICS



Art. 13.2 Confidentiality

E

The members of the Ethics Commission and the Secretariat shall ensure that all infformation
disclosed to them during the course of their duty remains confidential, in particular, facts of
a case, contents of investigations and deliberations and decisions taken as well as private
personal data. Moreover, the members of the Ethics Commission shall not make any public
declarations regarding ongoing proceedings.

MEBEERDAVN—LEBERIE, TOBBEOAETHOMN LS -FTRTOER, 1FICEE
NEE, RBLBBEONS, BEINFRE, BLUTHGEAANT —2ORBERIELLTNIE
BHIEWL. S5, MEZERDAVN—(TETHROEFRICODVTLMNGEILARELELEVEDE
5.

Art. 13.3 Liability

=

BT
Within the scope of its mission, neither the members of the Ethics Commission, the
Secretariat nor the UCI shall be liable for any action or omission in connection with
proceedings conducted under the Code, unless the actions or omissions are proven to

constitute intentional wrongdoings, gross negligence or any liability which cannot be
excluded by Swiss law.

ZOBBOHEDHT, REZEIDAV/N—, FHB, UCIDH#D, TAEERETELD,
BRMGET, EXGBRELFRAADERICIOTHRMAIENTEGNIATOERE
ZEATHEHBALGVORY, HRETICREEN-FEICEHELTAF I EAICERE
AENEDET S,

The Ethics Commission is vested with the following duties and tasks:

MERER

FLUTOEHEMLFESZAONSD:

Art. 14 Surveillance and investigation

EHLHE

1)

2)

3)

to ensure that the present Code is respected;
BRITORBNEESNTVAILERIET S
to investigate complaints and denunciations regarding violations of the rules of the Code;

LRREORAERICOVWTEREERERAET D

to investigate potential breaches of the Code on its own initiative and ex officio;
ZEBH0OIE, L THEICIYLREOBENTEREZRET S

Art. 15 Assistance, education and counselling

B, &E, HLUHI YT

1)

2)

3)

to give advice and assistance on ethical matters, particularly as regards the application of
the Code;

FICHRRBROERICE T HREOMEICOVTOME L NET S;

to set out measures for the application of the Code and the general principles of ethics and
governance;

LREOEAD-ODFREGELEED—RFAZRTT S,

to put forward proposals aimed at raising knowledge and awareness in respect of ethical
matters.

REOMEIC OV TERMEBARZSIERCILEEMELIREEZLY.



Art. 16 Recommendations and reporting
=0t 42

1) torecommend measures to be taken by the UCI and any of its bodies in relation to breaches
of the Code or otherwise;

LIFREDERZTOMICEELT, UCIEZOREICIYERLNDFERIZONTEIET S

2) to recommend the transmission of information and/or documentation in the UCI's
possession to external governing bodies or state authorities;
UCIORME T AIEME LW/ FELIFAAER DAY E—CEN O EBRAE (XML BIZE
&9 5;

3) torecommend the imposition of sanctions by the Disciplinary Commission where applicable
(cf. Article 36);
BRAARELGLIEBHEERICKDFBDOMBELEET 5 (F3065SH)

4) to report to the UCI Congress on its activity (cf. Article 20).
ZERDEHCOVNTUCHRRICHRE T 5 (52055 H).

Art. 17 Adjudication

#E
1) torender decisions in relation to disputes regarding potential conflicts of interests (cf. Article
18.2);

BEMGHEERICETSFEICEELTHET S (F18.2558R);

2) torender decisions regarding applications for the elections of the UCI President and the UCI
Management Committee (cf. Article 19.1);
UCIEREUCIEZEDEFEDZLMHITOVTHET S (FL19.155H);

3) torender decisions regarding flaws in relation to the conduct of votes (cf. Article 19.2);
BECEETDIFEERISOVTEET S (F19.255 1) ;

4) torender decisions in relation to breaches of the Code and, if applicable, impose reprimands,
in accordance with Article 34 below.

LIRFROERICELTHREL, BRATREGLIETROFEMEICHK-THEET S.

Art. 18 Conflicts of interest
AERR

The Ethics Commission shall address any question submitted to it relating to potential conflicts of
interests regarding members of the UCI Management Committee, any other UCI Commission or
judicial body. The Ethics Committee shall examine and adjudicate disputes in this regard and may
render decisions ranging from a reprimand to a ban from exercising the activity causing the
relevant conflict of interest. Any such decision rendered by the Ethics Commission may be
appealed before the Court of Arbitration for Sport.

MEZRERE, UCIEEER, HHOTRTOUCIZEESR, FEBEZERDAV/NA—(IDOVNTEENL
FIEHREBEL, TNICRESNE-VHAGLBEICIHNTEHEDETEH. MEZEREZDAT
FEEAEL, BEITDHLDEL, BHELEFFHERELEILTOSERTEIC, BEMSELEICRS
HEEZTIIENTED. MEZERITI S TTEINETDIILGHE FRR—Y HERFIATIC LR
TE5.

Art. 19 Elections and votes

EEIRR
Art. 19.1 Candidatures
TR

Prior to the election of the UCI President and the UCI Management Committee, the Ethics
Commission shall be provided with the applicants’ files in order to verify their compliance
with the applicable requirements. Any decision of the Ethics Commission rejecting an




application may be appealed before the Court of Arbitration for Sport.
UCIEREUCIEZDREZEICENTT, MEZERE, HEEHAOHoDEFEHER TS
FOIERHEETI7AIVERBTHELDETSH. HREERITIREZESDVDEIRED,
AR—V I EE R FIFTICLEFTHIENTES.

Art. 19.2 Vote scrutiny
RERE

Whenever the external notary/lawyer responsible for the scrutiny of the votes at elective
Congresses of the UCI observes the existence of an irregularity regarding the vote, it shall
report to the three-member panel of the Ethics Commission present at the UCI Congress.
In case a procedural flaw potentially affecting the regularity of the vote is ascertained, the
panel of the Ethics Commission shall determine whether the vote shall be cancelled and
re-held.

UCIDEZERE THREREBICEEEHEONBOLEN/FEINFRECOVTOREREDRF
HEZEROFICEST, UCHRRICHELTWAHMEZERDIADAVN—DEEEHIZHK
EFEITHIDET S BREOERMEICEEMNICEE T OITFHRLOTENHEESNDSEZEIZ, A
BEE20BFEAHIE, BENEDLL, BRRETINENERETHLDETS.

Any decision rendered by the panel of the Ethics Commission cancelling a vote may be
appealed before the Court of Arbitration for Sport.
BREZENETHMERZTERBEETEFICEIDIVILRIHTESL, RAAR—YhEEHATIZERT
BIEMTES.

Art. 20 Report to the UCI Congress
UCIBEADHFE

The Ethics Commission shall submit a yearly report on its activities to the UCI Congress. The
Ethics Commission shall report all asserted violations of the present Code. The duty to report
asserted violations can be withheld or redacted, as appropriate, regarding the cases it deals with,
in consideration of personal rights of persons involved and/or to preserve confidentiality of the
information.

MEBEZEREZTOFHIIOLVTOERBELZUCIHRRICIRHTS10DET SH. MEZERFTRITR
RBICBHAIRTOIREIN-ERERETHLDET S, BRI HEADERS LV/FE-ILIER
DHWEZEREICEEL, BYITHNE, TAARIFRIZIDONT, FRENERBEDEHT, RE
FRIFBIBREINEIENTES.




CHAPTER IV RULES OF PROCEDURE / F#Z DR Al

Art. 21 Right to complain and right to be a party
FABIEFILLFELLSIEF

Any person may address a complaint or report an alleged breach of the Code to the Ethics
Commission. The Secretariat shall acknowledge receipt of the complaint or denunciation,
although the person submitting the file shall have no entitlement for proceedings to be opened,
to be a party to proceedings or to be informed of any decision passed. The Ethics Commission
will have free discretion to consult this person or any other person and request his participation
in proceedings.

WHVESELMEBREERIC, BRBEADERINERDFAZRET L, METEHIENTES.
EBRIERFL-FIEROZITMYZ BRI TEHILLETEIN, TOT7/ILDORBEEIL, FRFHKESE
R T DIERZIFI-ALD, FRAFHEDODOHEFIZLY, HAVWETINREICDOVTE
MENd. MEZERE, COAFELEMOTATOANIZHEL, SOICHFRABFHREIEOSMEE
R DHEEZRD.

Only the persons who are alleged to have committed a violation of the provisions of the Code and
against whom proceedings have been initiated shall be considered as parties before the Ethics
Commission.

LABRFEDERITAZLLIEEIRSN, RAFREZRABEINA-ALTHIRBEZERIIENT
LEHLAGEIND.

Art. 22 Obligation to collaborate
BhTEEH

Art. 22.1 General obligation
— MR

At the request of the Ethics Commission, the persons bound by the Code are obliged to
contribute to establishing the facts of the case and, especially, to provide written or oral
information as witnesses as well as evidence at their disposal or which can reasonably be
obtained. Witnesses are obliged to tell the truth and to answer the questions put to them to
the best of their knowledge and judgement.

REZEROEKRICEY, HRBITHRINDIANE, COETEOEELHRTHILITHFSL,
B2, HoDHEBTICHY, FLEAEEMITAFTESIRSZTTLELS, GEAELTERFE
AEEICKDEREIRETHLLEZHEDFTONA TS, SEAL, BOAIYAMLEIMT 518
(2, EEZEL, BRICEZADILERBE IO TS,

Art. 22.2 Parties
HEE
Parties to proceedings before the Ethics Commission are obliged to collaborate in

establishing facts and shall, in particular, comply with the Ethics Commission’s requests for
information and production of evidence.

MEZBRICEITORLFMEDUFEEL, FREER T OLIOVTH AT HELERT
DHLNTEY, FHICHEREINDREERDIBEZELDERIZESITLDET S.

Art. 22.3 Non-compliance

THEH

Any violation of the above-mentioned obligations to collaborate by a person bound by the
Code may be considered as a violation of the Code.

LREDBABRBICHT D, BRBICHRINDACEIDIVNGHERD, AREEREALTS
n 3.
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Art. 23 Right to be heard
EEIZZ(1EEF

The parties shall be granted the right to be heard, the right to present evidence, the right for
evidence leading to a decision to be inspected, the right to access files and the right to a reasoned
decision in case a sanction should be imposed.

LEEF, BESNHER, SIHNERE T HEF, RESNSGREZEGHLDO=ODEF], 71U
ST VAT BHEFNELVEHIRENRENDEESICRABEEIN-REDEFEZEAOND.

Art. 24 Representation
o

Any party may be represented by a counsel of his choice. Any cost related to his representation
before the Ethics Commission shall be borne by the party concerned.

WAGSEEED, BOBRRICKDFAELICHESNSS. BOMEZERITHTHIREACEEY
SERAF BRAFEHICLYAEINDGLDETS.

Art. 25 Languages

=55
=7/~

The working languages of the Ethics Commission are English and French. Only complaints or
denunciations remitted in either of the two working languages shall be taken into consideration.
All proceedings before the Ethics Commission shall be conducted in French or English. Parties
introducing documents in other languages shall bear all costs related to the translation of such
documents as well as oral statements.

MEZERORAFBRAREBELISVRAETHS. 2200FABEOELLMIKYMHTESN-EFRFT
FERDANBZREIND. MERERICEITITATORBFMREETIIREFIFEZETER
SNBHEDET D MOEFETXELZRREL-EEEEL, OBEBRERRICEDISGXEDIRIC
EETHIINTOREZREIHLDET S,

Art. 26 Requisites for a complaint or denunciation
ERFE/ (L ERD /- DL ERH
Art. 26.1 Form and address
HFILEE T

Matters shall be brought before the Ethics Commission in writing and addressed to the
Secretariat. Notifications shall only be considered if sent to the email address of the
Secretariat published on the UCI website.

EXEFEAICKYEBBICREEINDZEIZELY, MEFERICH-0ENS. UCIVZTHAF
L CRARINE-FERBODEFA—IITRLRAIZEEINBHMNEDANEEIND.

Art. 26.2 Content and information
ABLITEH

The complaint or denunciation regarding a potential breach of the Code shall include the
following information:

LRBOBEMNTERISOVTOEHFRFLFIEEFIUTOEREEC LT S:

- Name and surname of the sender;
EEEDKA;
- Full contact details of the sender;
EIEEDERKE:
- Name and surname of the person(s) concerned by the alleged violation;

EBRITHBREICERLEZADKS;

- The facts of the matter referred;
ERSNF-BENDEE;



- Any and all evidence in the sender’s possession;
EEEIPMBELTVST R TOIEM;

- Provision(s) of the Code potentially breached;
BEMICEON-HREBOFKIE;

- Signature of the sender.

EEEDES.

Art. 27 Registration
ZR

Upon receipt of a complaint or denunciation, or upon request from the Ethics Commission, the
Secretariat will register a file and send it to the President of the Ethics Commission. At the same
time, the Secretariat shall inform the UCI President of the registration of a file. Should the file
concern the UCI President directly, such information shall be provided to the members of the
Executive Committee of the UCI.

EFRFLFIEROZHEICKY, FEREZERMILDOEREITKY, BEHERFIT7IMILEERHEL, Th
ZHMEZERDEERICEMNTS. AKIC, FHERET7MILOEREZUCIZRIZEIHT H530DET
5. I7AILHA—ERUCIERICEKRTAG0IE, TD&IGERTUCIEEBE DA /N—ITIRHS
nd3tLtmneEds.

Upon receipt of the file, the President of the Ethics Commission shall proceed to a prima facie
examination of the case and determine whether there is any indication that a breach of the Code
may have been committed. The President of the Ethics Commission may request additional
information and documentation from the sender of the complaint or denunciation or any person
bound by the Code. If the complaint or denunciation is deemed to be manifestly groundless, the
President of the Ethics Commission shall decide not to initiate proceedings. In any other case,
the decision to initiate proceedings or not shall be made by the Ethics Commission, at its full and
independent discretion and shall not be subject to appeal.

T7AILDRMBIZLY, MEZESTEREAEEDO—ICOREBICED ILEL, BRBEODERMGS
NEDBLNGNVEVNSBUENHEIMNEINERET S, MEZERFTERIEMBERENENZ
ERFLIEROEXEEFFIERBICEIYAREINEGIT R TOANICEFTHIENTES. HHFF
fzIEEFED, ABIZRUAGNEALGINSGLGLIE, MEZERZTERE, FLFHESEMELAL
CEERET D TOMDIGEE, FRRFHRELHBTINEIDREL, REFERICKY, £D5%
ETHRIGHETLESIN, LFFRSNEVIDETS.

Art. 28 Panel
EEAH
Art. 28.1 Constitution
v-774

After deciding on the initiation of proceedings, the President of the Ethics Commission shall
proceed to the constitution of the panel that shall deal with the case. The panel shall in
principle be chaired by the President of the Ethics Commission, who may also decide to
name any other member to act as chairman of the panel. The panel shall be composed of
three members. In exceptional cases, upon such request of the President of the Ethics
Commission and agreement of a majority of its members, the Ethics Commission shall sit
in a plenary formation.

RAFREMBDORER, MEZERFTARE, EXZHOBEAMAOBRICEL. EEE
HFRAZEVWTHREZERZERVPEARELGSD, FEZEREFEEAOHARELTT
BLTIELWMBD AV N—ZHER T HEEZRETESD. BEAMBIADAYN—THEHEIN
3. BINBTIHEEIC, MEZERFEREZDAVN—DBFHDODERITLIDHIEREITKY, &
BEERPFEEHELTHIENTES.

Art. 28.2 Independence, impartiality and challenge
B, NFURERLVREHTT

The members of the panel shall be fully impartial and independent from any of the persons



concerned. A member of the panel shall immediately disclose any circumstance which may
affect his independence and impartiality with respect to any of the persons concerned.
BBEEHDAVN—(IRLICATT, BRLTVDADENSILHILTINSILETS. BE
BEDAVN—IF, BROMIELEBRLTODIADHEICOVWTTHAFERIZRET SMELNA
BOLWAESRRD, EBICHLHNIZTEHEDET S.

Any challenge of a member of the panel shall be sent to the Secretariat within 7 days after
the grounds for challenge become known or should reasonably have become known to the
challenging person. Any such challenge shall indicate the grounds of the challenge and
include all relevant facts and supporting documents. Any application to challenge a
member of the panel shall be decided by the other members of the Ethics Commission,
after the challenged member has been invited to submit written comments. A majority of
the members of the Ethics Commission is required to reject a challenge. The decision on
the challenge is final and is not subject to appeal.

BEEH DAV N—ITHTEHIVNEEHREBRITH, EEBORUAMONTHNAS7TALRNICZE
BRICELNDIDEL, RBHRRODANIZEEMNICHOINS. TOLILGEBRITIIRR
DIRAZETRL, IRNTOEEZERLBEREFZETCINLT S, FBEEFADAUN—ZHT S
WHVEEHERBHRITE, REBERNRDOAVNAN—DNEHICLDIIAVMNRHETILIEFIN R
2, REBZEEROMDAVN—ICEO>TRESNDS. MEZERDAVN—DBEFHOEEIC
KYERBBITIIIEETES. BEICOVTOREIIREMLELDTLEFTELL.

Art. 29 Notification to parties
HEEDEH
Upon registration of a file and constitution of the panel, the Secretariat shall inform all parties of
the case and provide them with a copy of the file.

T7AIVDEFEEEEHDOERICEY, FHEBEFELZINTOHEEFITEML, J7//LDIE—
ZRRMIHELDETS.

Art. 30 Conduct of proceedings
FARAFHEDEE
Art. 30.1 Investigation
HE

The Chairman of the panel shall lead the procedure and give appropriate instructions to
the secretary with a view to constituting a full and comprehensive file.

BEEEERE FLRFHREEEL T2 TRENGI7MNLVEBRT S=OISBNGFIRES
BRIC5EZ20DETS.

The investigation shall be conducted by means of written inquiries and written or oral
questioning of the parties, witnesses and any other person. Any further investigative
measures relevant to the case may also be taken, as deemed appropriate.

FEFTHEE AABLVTHMOTRTOANDE@IICLLIBNEDLEE, EEAOEICLD
BRICE->TERESNBLDET 5. BYEAHENDBAIC, BRICHEET 2T LULOH
BEFBRELDHILENTES.

The panel may, on its own initiative or at the request of a party, summon all persons and
parties concerned to attend a hearing. Unless otherwise decided by the panel, hearings
shall take place by video-conference. The parties shall be responsible for the appearance
at the hearing of any witness or expert they request to be heard and shall cover all costs
and expenses associated with their appearance. In case of absence of any person
summoned to appear, the panel may proceed and close the investigation phase.
BEEFRBZENBFDOETEFEHFEEDOERICLY, IXNTOEFRELLEEHICERICH
ETEHE5MLHIENTED. BEEHICI >THDRENGEINGZUVRY, BERIETVEREIC
FoTIThNb. HFEEHE, BoABEEEZEKETSIVANLGLIAANF-FEEMROER~DOLH
BIZEELHY, BOoDHELEET 2T R TORALEBALRELZHILNDET S HET DL
SN ANTEDFZEICH, BEEHTHAEEREETL, RTIHIENTES.



Art. 30.2 Evidence
As a general rule, the panel may take into consideration any kind of evidence deemed

appropriate. The panel shall determine the admissibility, relevance, materiality and weight
of evidence at its discretion.

—fRIC, BEEHIIBEYTHAEEAONSEDIILGEEDIINELERET HENTED. &
EEFRZOHRETHEN ZattE EAMSIVIHIOBEEZRETHIDET S

Art. 30.3 Witnesses
HFA
The panel shall take all required measures in order to safeguard the interests and personal
rights of withesses and, if necessary, ensure they remain unidentified.
BREEHL, EADOFNBEBAADERNETFTEILOICTRTOBEESNTVWSFERENMSIL
EL, BELGLEONRFESNTICHYRITHILLRIET .

Art. 31 Conclusion of proceedings
FAFHEDHET

Once the panel considers the file to be complete or that all available investigation measures have
been taken, the panel shall close the investigation phase and the secretary shall inform the parties
accordingly.

BB, J7MIDBTELELGSTD, TOAELGT R TOREFENEONEERA LD, BE
BHFABEBEERTITHILEL, BERBEFZNICIELTHEEICEMNTIEDLET S.

Art. 32 Reopening of a case

BEDFH

The Ethics Commission may reopen a case at its own discretion.
MEZERITNESORETERLTERTES.

Art. 33 Deliberations
&
Upon conclusion of the investigation, the panel shall deliberate and determine, if any, which of
the sanctions listed in Article 38.4 below should be imposed or recommended.
RERTICHZY, BEEHTE, LLHNIE, LITOFKIE3BAIZYRMSNI-FIEDENDTRSINLH,
HEINDGRETHAINEEEL, RETHLDETS.

Art. 34 Decisions of the Ethics Commission

BEZREDRE

Whenever the panel concludes that no sanction should be imposed or that a reprimand should
be imposed, the panel shall render the decision. Any decision rendered by the Ethics Commission
shall contain:

BEBZEED, HIHIARINDIRETLRLD, BRNBREINDIRESTHALBERDOITELLE, BEEE
HIZHEEEZTIINLTS. MERERICFI O TTINEEDLIBRHELETINLET S:
a) the names of the members of the panel;
BBEEFDAVN—DKE;
b) the names of the parties;
LEEODKE;

c) asummary of the relevant facts;
BEEEDERN;




d) an account of the procedure followed;
FRE 0t
e) the decision on jurisdiction;
MERRICKBRTE;
f) the provisions or a reference to the provisions on which the decision is based,;

RENEHEETST D, FEFFEXE~NDSE,;
g) the reasons of the decision;
REDER;

h) a notice indicating the possibility to file an appeal before the Court of Arbitration for Sport and
the relevant time limit.
AR—V B HFIATIC LRI S hEtE SR E T HEARE R L@ N,

Any decision of the Ethics Commission imposing a reprimand may be appealed before the Court
of Arbitration for Sport.
BHERIREZEROVNGELIRED, AR—VEEHIFRICLHRTES.

Art. 35 Procedural costs

FuEDRH

As a general rule, for matters decided by the Ethics Commission, the costs and expenses of the
Ethics Commission shall be borne by the UCI. The Ethics Commission may nevertheless order a
party found to have acted in breach of the Code to pay a contribution towards its costs.

— I, RERERNMREL-MEDC-ODOMREZERDORNERLEEIUCIZE>TEIBSN
530ETH. MEBEEFERT, ThITEAADLT, TORMBERADHIBEREERDTHZERS
N-BEEICHLLHIENTES.

For matters referred to the Disciplinary Commission, Article 39 below shall apply in respect of
costs of the Ethics Commission.
BREZEERICEASNMEICONT, UTOXREIIHREZESOFLRERITEASND.

Art. 36 Referral to the Disciplinary Commission
BRERREADET

In respect of matters for which the Ethics Commission is not exclusively competent to adjudicate
and the panel concludes that a more severe sanction than a reprimand should be imposed, the
panel shall refer the matter to the Disciplinary Commission for adjudication. The panel shall
establish a final report on its proceedings and submit it to the Disciplinary Commission. The Ethics
Commission’s final report shall contain:

MEZESMNRRIETRENIHE LT, FBEAEAIBRIYBRLOFIENREINIRETHLH LR
WOTABEICONT, BEEEHITRRO-OICHEZERZERICRATHIENLT 5.

a) a full report of the facts;
EXICHIEITLELHRE
b) a reference to pertinent evidence;
&N DS R
¢) an account of the procedure followed;
FrEDR;
d) the provisions or a reference to the provisions that are deemed to have been violated;
BRALENFEHGEIND, FIRELFRE~DSE;
e) the range of sanctions deemed appropriate.
B EATFESN DB DEE.

In addition to the Ethics Commission’s final report, the entire file shall be made available to the
Disciplinary Commission.
REZERORBRBEICNAT, I7/LERIBHREERICFIAFEICINDGIDET S.



Art. 37 Proceedings before the Disciplinary Commission
BREBRIZHI1EFLFHE

Upon receipt of the final report and consultation of the Ethics Commission’s file, the Chairman of
the Disciplinary Commission shall initiate disciplinary proceedings against the persons concerned,
in accordance with the Rules of Procedure of the Disciplinary Commission, as outlined in Chapter
Xl of the UCI Cycling Regulations. In the event that provisions contained hereunder are contrary
to the Rules of Procedure contained in Chapter XlI of the UCI Cycling Regulations, the provisions
hereunder shall prevail.

BRRBELHEZESDI7AIILOSBEOZMEICET, UCIBEREFREIFROEXIERIZHE L TH
FHENDEIC, BHEERDZEEREFZEZOFHEAAICK-TEBRLEAICH T HBHFRE
RIET HHDETH. UTICEFENSFKENUCIBEEGFERAUDEXIFICEENSFHERAICK
LTWBIEE, LTORENMEST S.

Art. 38 Specific Procedural Rules for the Disciplinary Commission
BRERLDRMIIGFHHA
Art. 38.1 Panel
EERSHF
Any matter referred to the Disciplinary Commission by the Ethics Commission shall be
heard by a panel of three members designated by the Chairman of the Disciplinary

Commission. Any member of the panel having a direct or indirect interest in the matter at
issue shall ask to be replaced.

REZERICIHOTEMZERICEASNVLILLMEEDL, BREERDEZEERICKYEE
BSINIBADAN—DEEEHICKYERSNSLDET S, BE~NDEEM, REMGF
BEROBEAMOLNES AU N—IF, REREKBELGTNIEESMAELN.

Art. 38.2 Conduct of proceedings
FRFHEDEE

The Chairman of the panel shall lead the procedure. In consideration of the file constituted
by the Ethics Commission, the panel of the Disciplinary Commission shall determine which
further measures are necessary. In all cases, the party shall be provided with the final report
of the Ethics Commission and invited to submit his answer containing a statement of
defence, any defence of lack of jurisdiction and any evidence on which he intends to rely.

BEEMAREFHREEETLILDET S REZERITIYBHSNT7MILOSRIZEL
T BHEZEEESDBEEEME, EQFIGESOLINENDLETHAINERETHLDET S.
FTRTHOFRITEVTHEER, REZEROKRBBRSERMSh, FEOEE, HEROX
MZBTEFE, BIUBEMEBETE2LYDNT R THOIIMEESLCHOEEZRH T 5K
ROGNDLDETD.

Art. 38.3 Hearing
R

The panel of the Disciplinary Commission may, at its own initiative or at the request of a
party, summon the parties to attend a hearing.

BREESOBEEFARBETNESOETEF-FHEEDOERICLY, AFHICHEEICHE
THEIELHIENTES.

Art. 38.4 Sanctions
-7k

In relation to breaches of the Code, the Disciplinary Commission may impose the following
sanctions:

LREOERICEEL, BREEREIUTOREEZRT ENTES:



- reprimand;

fine up to a maximum of CHF 1°000°000;
&=1,000,000R 1 R 75> DEIE;

return of awards;

EORiE;

withdrawal of title;

BAMLDIILE;

suspension;

BERRFLE;

ban from taking part in a specific cycling-related activity, event or meeting organised by
the UCI or any of its affiliates;

UCIEIFXZDOMBRARKICEVRESNDHFED BEERKEEDE), 1 NUMEES—
TAVT~DESMOEL;

- ban from taking part in any cycling-related activity organised by the UCI and its affiliates.
UCIEIEZDMBRFICKYRESN ST N TOBEREREBEDETH~DSMOELL.

Art. 38.5 Notification of the decision
REDEH

A copy of the decision rendered by the Disciplinary Commission shall be sent to the party
as well as to the secretary of the Ethics Commission.

BHEERICEOTTEINEHENELE, IMMEZERFHF/ETTHEFEHITEMSH
2LDETB.

Art. 38.6 Appeal
LK
Any decision by which the Disciplinary Commission imposes a sanction may be appealed

before the Court of Arbitration for Sport.
BRZESMHBERTUVINGEIREDRAR—YHFRBHIFTICLRTEEELDET S,

Art. 39 Procedural costs

FEDREA

The procedural costs are made up of the costs and expenses of the investigation and disciplinary
proceedings.
FHROBRATRAELBRFRODRERALEENSLD.

Procedural costs shall be borne by the party that has been sanctioned. If more than one party is
sanctioned, the procedural costs shall be assessed proportionally in accordance with the degree
of guilt of the parties.

FHROEBAG, BHINE-AFBICLYEEINDIINET S BHOLFENERSINGLE,
FHROEBATLAEEOEDREREIZR>THAILTEEEINDGLDLET S.

Part of the procedural costs, in particular the costs of the investigation proceedings, may be borne
by the UCI, as appropriate in respect of the imposition of sanctions. The procedural costs may be
reduced or waived in exceptional circumstances, in particular taking into account the party’s
financial circumstances.

FIEDOHMBRIZOVWTHEYTHALIIC, FHROBAD—M, HICHEFHREDEEIL, UCIIZLYE
BENTEL. FHROERIE, AFFORFNTRREFITEREL, HINHEKREIZEVTRESN
oM, MEIND.



CHAPTER V FINAL PROVISIONS / Ei#&4I18

Art. 40 Transitional measures

EBEE

The Code applies to infractions committed by a person falling in the categories of Article 1 at the
moment the infraction is committed.
LIRET, BERFICELIZFOATIOEHERNICHD ALY ILESh-ERICERINS.

Any affair relating to infraction committed before this Code comes into force shall be assessed
according to the previous edition of the Code of Ethics.

LR RD T HANILENEREEELTOAVNELERD, B/REBEREICR>THEENS
2DETS.

Art. 41 Enforcement
AT
The present Code was adopted by the UCI Management Committee in Lausanne on 2 June 2016

and came into force on the same day.
LIB{TIREL2016F6 A2BICO—H U XDOUCIEER(CK>TRIRSh, RBIZHILL:.
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